UANDO Stendhal afirmaba que “la novela es un espejo a lo largo del
camino” se referia o la técnica; pero este concepto puede ser aplica-

do del mismo modo a su trascendencia como género literario para refles
jar en ese espejo las caracteristicas o el clima de una época. En la revl-

sién que nos proponemos, la perspectiva es de treinta afios, concretamen-

ok te a partir de la terminacién de nuestra guerra, pues en 1942 se produ-

cen las dos primeras novelas de un nueve periodo de la novelistica espa-
fiola: “La familia de Pascual Duarte”, de Camilo José Cela, y “Nada”, de

Carmen Laforet.

Vamos a llevar a cabo este re-
paso de la novela espafiola de la
posguerra a nuestros dias con la
ayuda de Pablo Corbalén, direc-
tor del suplemento “Informacio-
nes de las Artes y las Letras”.
$u labor como critico literario co-
menzé en “La Hora” en 1947. Ar-
ticulista en “Informaciones”, re-
dactor de “La Tarde”, dirigido
por Victor de la Sernd; poeta, en-
viado especial en los Estados Unli-
dos y en Argentina, ha ejercido
la eritica de arte y de teatros.
Durante veinte afos publicéd una
erénica diaria en “El Noticiero
Univarsal”, de Barcelona. Es en la
actualidad uno de los criticos li-
terarios mds prestigiosos, que es-
¢ribe el castellane con admirable
vitalidad y los recursos de una
amplia erudicién.

Partimos de una promocién
formada por gente joven, en la
que se encuentran Jesis Ferndn-
dex Santos, Juan Goytisclo, Ra-
fael Sanchez Ferlosio, Castillo Pu-
che, Carmen Martin Gaite, Garcia
Hortelano, ete., y en ella un gru-
po més comprometido con el rea-
lismo, compueste por Lépez Sali-
nas, Lépex Pacheco, Antonio Fe-
rrer y Alfonso Grosse.

“$1 los primeros aporfan un
realismo objetive, los segundos
suponen un realismo critico o
comprometido, El realismo resulta
sy denominador comin Incluso
on otro grupo mds, que hay que
sltuar entre los nombres de Cela
y Carmen Laforet y los que se
han mencionade inmediatamente
después.”

Este, para entendernes, estaba
Integrade por Ana Maria Matute,
Delibes, Rafael Garcia Serrano,
Blena Quiroga, Gironella, Garcia
Pavén, enire ofros. Todos ellos
empezcaren a publicar muy pron-
to, on los afios cuarenta,

s Importante puntualizar la
eportaclén de los novelistas de la
posguerra. Corbaldn dice que es-
tas generaciones traen la restau-
racién del realismo.

“gl “Pascual Duarie” es una
novela de un realismo al que muy
pronte se calificard de “iremen-
dista”, Bl “tremendismo” se llevé
mucho entonces., Y los nombres
gue siguieron también hicieron
realismo, cada uno a su modo,
eluro, porque se daba desde el
realismo lirico de Ana Maria Ma-
tute hasta el realismo social de
Lépex Pacheco, por ejemplo. Lue-
go estaba el objetivisme de Fer-
losio, un realismo objetive, un
realismo de transcripcién de la
realidad y del lenguaje hablade.
Ahf esté “El Jarama” con toda su
potencia, El apogeo del realismo
Joven se produce desde los pri-
ros afios cincuenta y fermina en
los primeros sesenta, poto méds o
menos, La aparicién de “Tiempo
de silencio”, de Martin Santos,
puede tomarse como el princi-
plo de una nueva etapa en la
novela espofiola joven.”

Un proceso semejante se pro-
dujo en otros paises: en ltalia, el
famoso “neorrealismo”; en Fran-
¢la, con el seco ebjetivismo del
del "noveau roman” y antes con
ol existencialismo.

“Con “Tiempo de silencio” em-
plezan a variar las cosus, como
variaron en todas paries. Se pro-
duje un cansancio del realismo,
que enire nosctros fue el descu-
brimiente de sus limitaciones y
ds qus la realidad espaiiola ha-
bla comenzado a cambiar. Desde
los primeros aiios sesenta las for-
mus, por lo menos, fueron ofras.
Seguia ol reulismo, pero a través
de una eluboracién con nuevos
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enfoques, nueveo lenguaje, nuevas
técnicas, que anunciaban la rup-
tura con él. Algunos novelistas
quedaron silenciados y otros re-
novaron su estile.- Sin embargo,
todavia se produjo el “tremendis-
mo” de Angel Maria de lera y
también la aparicién de Luis Be-
renguer, que es uno de nuesiros
grandes narradores, como lo de-
muestran sus obras “El mundo
de Juan Lobén” y “Leiia verde”,
novela recia, bronca, de un rea-
lismo dure y entero.”

A partir de 1965 se puede de-
cir, en términos generales, que el
realismo estd agotadeo y empie-
zan a aparecer las nuevas fen-
dencias; reaccién antirrealista, re-
chazo del realismo en cuanto a
concepcién novelesca, en cuanto
a lenguaje con la incorporacién
de experiencias francesas e ita-
lianas,

Pablo Corbalan sintetiza esta
evolucién: “Vuelta al subjetivis-
me, a la imaginacién, al subcons-
ciente, Olvido de la critica social
y politica. Bisqueda de una “rea-

lidad distinta”, Fusién de géne--

ros; o sea, la novela deja de
sor lo que tradicionalmente se en-
tendia como tal y se incorperan
a ella ol poema, el “collage”, el
“pastiche”, el lenguaje automati-
co surrealista. La lectura se difi-
culta y el lector tiene gque cola-
borar con el escritor.”

Se vuelve a un cierto vanguar-
dismo, asumiendo los del pasado
y transforméndolos. Es un giro
total que expresa la crisis de la
posguerra. La posguerra ha ter-
minade aqui y en ofras partes.

“La kteratura, como la pintura,
se hace “otra” (la “novela ofra”),
porgue ya no encaja sus supues-
tos con la nueva realidad. Las
técnicas “pop” de la pintura se
unen a la obra literaria, y con
ello los signos de la civilizacién
del consumo. Y cada vez se ahbre
paso mas decididamente el irra-
cionalismo. Llega a importar mds
cémo se dicen las cosas que lo
que se dice.”

A esta altura aparece el nove-
lista Juan Benet, conceptuade peor
Corbalén como “nuestro méds im-
portante estilista actual, gran vir-
tuoso del estilo, opuesto a todo
sociologismo, que opera sobre la
destruccién del argumento e in-
cluso de los personajes, ocultdn-
dolos, desvaneciéndolos, utilizan-
do todos los recursos.”

La estructura narrativa, muy
precisa, cparece como magnil
criptico insinuante y al mismo
tiempo desvanecido. Benet traba-

- ja una sintaxis de brillante per-
feccién para sus tareas simbolé-
gica y eliptica. “Volverds a Re-
gién”, “Una meditaciéon” y “Un
viaje de invierno” son los titulos
de sus obras mas destacadas,

“En estos relatos subycace un
gran escepticismo, ruinas morales

y fisicas y el testimonio de una
profunda oquedad vital.”

Estd claro que de las nuevas
tendencias narrativas ha sido des-
terrada la fe de cualquier signe
que ésta sea. El arte no refleja
las inquietudes politicas, religio-
sas o sociales y parece reflejor
el desencanto.

LA NOVELR

Pahle Corbaléan

“Es tode un desencanto lo que
el escritor tiene frente a él y en
su interior, y lo Unico que le que-
da es ofrecer un festimonio de
vacio, el vacio en el que ha que-
dado el hombre, alge asi comeo
una derrota. En esto influye mu-
cho la obra de Samuel Beckett y
de sus seguidores, aungue, natu-
ralmente, estas tendencias no
sean las Onicas. También estén
las animadas por el humanismo,
por el compromise humano y por

la esperunza de justicia; pero in- .

cluso éstas se manifiestan con
técnicas renovadas y con el em-
pleo de materiales y elementos
moltiples de expresién.”

‘Casi coincidiendo con la reve-
lacién de Benet se produjo el
cambio de orientacién de Juan
Goytisolo, que habia side uno de
los mas destacados escritores del
realismo social, del realismo po-
pular-nacional, como él mismo
llegé o definirlo. Juan Goytisole
cambia entonces totalmente de
direccién, y sus dos Gltimas nove-
las, “Sefias de identidad” y, so-
bre tode, "Reivindicacién del con-
de don Julidn” significan una rup-
tura total con toda su obra an-
terior, Nada de documentalismo,
nada de testimonio.

“En esas dos novelas Goytisolo
se incorpora a lu corrients de

"hispaneamericana

destruccién de la preceptiva y
del relato. Su lenguaje se hace
polisémico, totalizante. Poema y
“pastiche”, s u p erposiciones de
textos, “collage”, etc. Una irra-
cionalidod digamos radical dirige
la construccién de su novela, de
su “antinovela”,

la actualidad de la novela
llega en un
momente muy oportuno, en el
memento de la renovacién, cuan-
do se estdn buscando nueves ca-
minos y nuevas tendencias.

“A este respecto, los hispane-
americanos Garcia Marquez, Cor-
tazar, etc., ayudan a justificar el
cambio y aportan a él, si no una
influencia directa, sf, desde lue-
go, el ejemplo de la novedad, el
ejemplo de la audacia. Es por
aqui por donde hay que valorar
su popularidad inmediata, ade-
mds, claro estd, de lo que supo-
ne el talento de estos escritores.
En ellos se encuentra aquella no-
vedad, aquella frescura que ha-
bia perdido aqul la novela, siem-
pre girando sobre un mismo eje.
Cuande apareciéd “Cien afios de
soledad” aquelle fue una sorpre-
sa de vida y de imaginacién,
cuando aqui no se hacia nada ni
siquiera parecido.” ;

No cree Corbalén que haya pa-
sado el “boom” hispanoamerica-
no, ni siquiera que se trate de
ningon “boom”, por lo cual ni
pasa ni deja de pasar. Piensa
que individualmente puede ser
que un escritor determinado se
agote; pero en general la novela
hispanoumericana ird a mds, con-
tard con mejores novelistas, y lo
que hagan serd més maduro y
tendréd mds raices y mayor tra-
dicidn,

“Ahora acaba de surgir un
nueve narrador, Manuel Scorza,
del que se han publicade aqul
dos de sus novelas: “Redoble por
Rancas” ¢ “Historia de Garabom-
bo, el invisihle”., Es un narrador
muy interesunte, de muchos re-
cursos literarios, mucha imagina-
cion, que poses una especie de
honda valleinclanesca, en la que
la realidad vibra con mucha pro-
fundided.”

En estos momenfos en Europa
pasa lo misme que aqui. La ne-

vela se encuentra en plena crisip
de transformacién. Unas veces es-
te proceso parece cque apunfa a
conquistas legitimas y duraderas;
otras apoarece con mucha confu-
sién,

“Aquf, entrs nosotros, acaba
de surgir un joven novelista,
d. Leyva, sevillano, que me pa-
rece que es importants. Su nove-
la “Leit motiv” significa una apor-
tacién de gran alcance. Otros, sin
embargo, de aqui o de fuera, sé-
lo hacen falsificacién y camandu-
leo. Habria que decir que Torren-
te Ballester se ha incorperade
también a las nuevas tendencias
con su Ultima obra y que ofros,
como Cela y Delibes, ya lo ha-
bfan heche con “San Camile” y
“Pardbola del naufragio”,

Para Corbaldn, en Francia es
Claude Simon cquien encarna la
novela nueva, y en los Estados
Unidos, Willlam Burroughs, cque
purece que trabaja con magneté-
fone y grabaciones extrafias y
audaces.

“Una chica francesa, Monique
Witting, ha publicade un libro,
“Las guerrilleras”, que es una es-
pecie de poema, una novela en
forma poemdtica, en la que los
capitulos vienen a ser estrofas.”

De Rusia no hay informacién
aqul, Los novelistas que se cono-
cen, a excepcion de Solzhenitsyn,
pertenecen @ los afos veinte o a
los aios treinta. Ahora se han
hecho traducciones de Moikovski
y de algunos poetas més, pero
no de narradores.

Parece cque se tiende a una
norteamericanizacion de la nove-
la. La nacién preponderante de
nuestro tiempo son los Estados
Unidos, y su influencia es enor-
me, desde las bebidas refrescan-
tes hasta los instrumentos de gue-
rra.

“Es la nueva Roma imperial.
Y, claro estd, esa influencia tam-
bién es literaria. Ahf estan Nor-
man Mailler y el ya citado Bur-
roughs, Claro que esta influencia
no llegaréd nunca a hacer que un
francés de talento o un espaiol
¢on la misma dosis de ese talento
lleguen a aparecer como norte-
americanos, aungue sigan algu-
nas técnicas llegadas de alli. Eso
sdlo puede suceder en arte entre
tontos, enire imitadores.”

Asl ha evolucionado la novela
espafola desde la posguerra a
nuestros dias, en que se halla en
situacién critica muy inferesants
para los afios venideros.

- EDICA, Mateo Inurria, 15. Madrid-18



